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BIO MEMBRANE

@)

HAZARD RATING/INDICE DE RISQUE

FIRE HAZARD/INFLAMMABILITE.......osoosseccomeerenson. (0)
HEALTH HAZARD/RISQUE POUR LA SANTE ... 4)
REACTIVITY/REACTIVITE iz )

SPECIAL PROTECTION/RISQUE PARTICULIER ........... (S) = -l + *

HAZARD CODE/CODE DE RISQUE : 4-SEVERE/TRES ELEVE; 3-SERIOUS/ELEVE; 2-MODERATE/MODERE; 1-SLIGHT/PEU ELEVE; 0-MINIMAL/MINIME

SECTION I: PRODUCT IDENTIFICATION
IDENTIFICATION DU PRODUIT

TRADE NAME AND SYNONYMS/ CHEMICAL FORMULA/ MATERIAL USE/

APPELLATION COMMERCIALEET FORMULE CHIMIQUE UTILISATION DE LA MATIERE

SYNONYM

BIO MEMBRANE Proprietary Liquid reverse osmosis filter cleaner
Propriétaire Nettoyant liquide de filtre @ osmose inverse

SECTIONII: HAZARDOUS INGREDIENTS OF MATERIAL
INGREDIENTS DANGEREUX DE LA MATIERE

HAZARDOUS % Wi. CAS.NO. TLV (ACGIH) LDs,
INGREDIENTS

INGREDIENTS % Poids NO. CAS TLV (ACGIH) DLs,
DANGEREUX

Sodium hydroxide 10-25 1310-73-2 N.AYV, 500 mg/kg (Rabbit-Oral-Lapin)
Hydroxyde de sodium

The balance of ingredients are not hazardous. / eLes autres ingrédients ne sont pas dangereux.

NA = Not applicable/Non applicable N.AV. = Not available/Non disponible
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SECTION VI: TOXICOLOGICAL PROPERTIES
PROPRIETES TOXICOLOGIQUES

ROUTE OF ENTRY/VOIE D'ADMINISTRATION

Skin contact/Contact avee la peau Ingestion
Eye contact/Contact oculaire Inhalation
EFFECTS OF ACUTE EXPOSURE TO MATERIAL/EFFETS DE L'EXPOSITION AIGUE A LA MATIERE
SKIN/PEAU: May cause burns.
Peut provoquer des briilures.
EYES/YEUX: May cause burns.
Peut provoquer des briilures.
INGESTION: May result in severe internal damage.
De sévéres dommages internes peuvent en résulter.
INHALATION: Mist may cause irritation or burns to the respiratory tract.

La bruine peut causer des irritations ou des briilures aux voies respiratoires.
EXPOSURE LIMITS/LIMITES D'EXPOSITION
None established by OSHA or ACGIH.

Pas établies par OSHA ou ACGIH.
CARCINOGENICITY, REPRODUCTIVE EFFECTS, TERATOGENICITY, MUTAGENICITY/
CANCEROGENICITE, EFFETS NOCIFS SUR LA REPRODUCTION, TERATOGENICITE, MUTAGENICITE None/ducun

SECTION VII: PREVENTIVE MEASURES

MESURES PREVENTIVES
PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT/EQUIPEMENT DE PROTECTION PERSONNELLE
GLOVES (SPECIFY)/GANTS (PRECISER) EYES (SPECIFY)Y YEUX (PRECISER)
Rubber Anti-splash goggles.
Caoutchouc Lunettes anti-éclaboussures.

RESPIRATORY (SPECIFY)/APPAREIL RESPIRATOIRES (PRECISER)

Adequate ventilation. Use a NIOSH/MSHA approved respirator when necessary, following manufacturers recommendations,
Ventilation adéquate. Utiliser un respirateur approuvé NIOSH/MSHA lorsque nécessaire en suivant les recommandations du
fabricant. OTHER (SPECIFY)/AUTRES (PRECISER)

Synthetic apron.

Tablier de matiére synthétique.

ENGINEERING CONTROLS (e.g. VENTILATION, ENCLOSED PROCESS SPECIFY)/

MECANISMES TECHNIQUES (EX. : VENTILATION, OPERATION EN MILIEU FERME, PRECISER)

Adequate ventilation. Eyewash station.

Ventilation adéquate. Douche oculaire.

LEAKS AND SPILLS PROCEDURE/MESURES EN CAS DE FUITE OU DE DEVERSEMENT

Small spills and leaks can be soaked up with absorbent materials and stored for disposal. The remains material can be washed away with
plenty of water.

Eponger le produit répandu avec une matiére absorbante et jeter aux ordures, rincer ce qui reste avec beaucoup d’eau.

WASTE DISPOSAL/ELIMINATION DES RESIDUS

May be incinerated with domestic waste. Observe local regulations.

Incinérer avec les déchets domestiques. Observer les réglements locaux.

HANDLING PROCEDURES AND EQUIPMENT/METHODES ET EQUIPEMENT POUR LA MANUTENTION

Avoid splashing product while dispensing it. Always add product to water; never pour water onto product.

Eviter les éclaboussures lors du versement du produit. Toujours ajouter le produit a I'eau; ne jamais verser de I’eau sur le produit.
STORAGE REQUIREMENTS/EXIGENCES D'ENTREPOSAGE

Keep containers closed when not in use.

Garder les contenants fermés lorsque non-utilisés.

SPECIAL SHIPPING INFORMATION/RENSEIGNEMENTS SPECIAUX POUR L'EXPEDITION

Avoid freezing in transit.

Eviter le gel lors du transport.



